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Revisao dos Temas Trabalhados com Analise Textval

1. Bebé globalizado

Camilla Costa

Adquira o 6vulo em um pais, faga a fertilizagdo em outro e contrate a mae de aluguel
num terceiro.
Esta pronto o seu filho — com muita economia.
Seu celular é made in China. A camiseta foi produzida no Vietna. O vinho que vocé bebe
veio da Argentina. Se tudo é globalizado, por que o seu filho ndo pode ser? A nova moda
entre os casais que precisam de ajuda para ter filhos é recorrer a paises como india,
Grécia e Panama, onde é possivel comprar évulos ou esperma, fazer a inseminacao,
alugar uma barriga e até fazer o parto. A vantagem disso é que fica mais barato e permite
realizar legalmente procedimentos que sdo proibidos em muitos paises - como o
comércio de 6vulos e esperma e barriga de aluguel remunerada. O negdcio é explorado
por empresas como a Planet Hospital, em cujo site (www.planethospital.com) o cliente
pode escolher de qual pais vird o évulo e/ou o esperma, onde nascera o bebé, onde vai
morar a mae de aluguel e até selecionar o sexo da crianga. Dos clientes da Planet
Hospital, 40% sédo casais homossexuais que querem ter filhos biolégicos. Os outros sédo
casais heterossexuais, geralmente com mais de 40 anos. A prética é legal, mas é vista
com maus olhos por alguns cientistas. “Por mais que seja aceitavel do ponto de vista
médico, isso é exploracdo da pobreza [da méae de aluguel], diz o especialista em
reproducgéo Carlos Petta, da Unicamp.

(Revista Super Interessante, edicdo 296, outubro/2011, p. 28.)

Observe as expressoes do texto:
| - “Dos clientes da Planet Hospital, 40% sao casais homossexuais que querem ter filhos
biolégicos.”
Il - “Os outros sdo casais heterossexuais, geralmente com mais de 40 anos.”
Assinale o que for correto sobre o emprego dos numerais nessas expressoes.
a) Em | e ll, os numerais sdo escritos em romano, classificados como ordinais.
b) Em | e ll, os numerais s3o escritos em arabico, classificados como ordinais.
c) Em | e ll, os numerais sdo escritos em romano, classificados como fracionérios.
d) Em | e ll, os numerais séo escritos em arabico, classificados como multiplicativos.
e) Em | e ll, os numerais sdo escritos em arabico, classificados como cardinais.
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Tempo da camisolinha

Toda a gente apreciava oz meus cabelos cacheados, tio lentos! e eu me envaidecia deles, mais
due isso, 05 adorava por causa dos elogios. Fei por uma tarde, me lembro bem, gue meu pai
suavemente murmurou uma dagquelas suas decisdes irrevogaveis: “E preciso cortar os cabelos
deszse mening.® Olhel de um lado, de outro, procurando um apoio, um |eito de fugir daguela
ordem, muito aflito. Preferi o instinto e fixei os olhos ja lacrimosos em mamaée. Ela quis me
clhar compassiva, mas me lembro como =i fosse hoje, ndc aguentou meus Glkimos olhos de
inocéncia perfeita, baixou os dela, oscilando entre a piedade por mim e a razdo possivel gue
ectivesse no mando do chefe. Hoje, imagino um egoismo grande da parte dela, ndo reagindo. As
camisclinhas, ela as conservaria ainda por mais de ano, até que se acabassem feitas trapos. Mas
ninguém percebeu a delicadeza da minha vaidade infantil. Deixassem que eu sentizse por mim,
me incutissem aos poucos a necessidade de cortar os cabelos, nada: uma decisio a antiga,
brutal, impiedosa, castigo =em culpa, primeiro convite as revoltas intimas: “& preciso cortar os
cabelos dessze menino”.

Tudo o mais s3o memorias confusas ritmadas por gritos horriveis, cabeca sacudida com
violéncia, maos enérgicas me agarrando, palavras aflitas me mandando com raiva entre piedades
infecundas, dificuldades irfitadas do cabeleireiro que se esforgava em ter paciéncia & me dava
terror. E o pranto, afinal. E no Gltime e prolongado fim, o chorinho deloridissimo, convulsive, cheio
de vizagens proximas atrozes, um desespero decprendido de tudo, uma fixagio emperrada em
nao guerer aceitar o consumadao.

Me davam presentes. Era razdo pra mais choro. Cagoavam de mim: choro. Beijos de mamae:
choro. Recusava os espelhos em que me diziam bonito. Os cadaveres de meus cabelos guardados
naguela caixa de sapatos: choro. Choro e recusa. Um ndo conformismo navalhante que de um
momento pra outro me virava homem-feito, cheio de desiluzdes, de revoltas, facil para todas
as ruindades. De noite fiz gquestao de ndoc rezar; e minha mae, depois de varias tentativas,
olhou o lindo quadro de Nossza Senhora do Carmo, com mais de século na familia dela, gente
empobrecida mas diz-que nobre, o olhou com clhos de imploragio. Mas eu estava com raiva da
minha madrinha do Carmao.

E o meu passzado =e acabou pela primeira vez. 5o ficavam como demonstragies desagradaveis
dele, as camisolinhas. Foi dentro delas, camisolas de fazendinha barata (a gloriosa, de veludo,
era 56 para as grandes ocasides), foi dentro ainda das camisclinhas que parti com o= meus pra
Santos, aproveitar as férias do Totd sempre fraguinho, um junho.

15.03.2016

MARIO DE ANDRADE

Contos noves. S8o Paula: Marting; Belo Horizonte: Ratiaia, 1980,

Mario de Andrade é um escritor conhecido pela adjetivagé@o expressiva e original que
utiliza em seus textos, como nos exemplos sublinhados abaixo:
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Toda a gente apreciava os meus cabelos cacheados, tdo lenfos! (. 1)

palavras aflitas me mandandeo com raiva entre piedades infecundas, (£. 13-16)

Descreva o valor expressivo dos dois adjetivos e explique por que o emprego de cada um
deles é peculiar.

Leia o seguinte texto:

Mal tragadas Canada planeja extinguir os carteiros

No mundo inteiro, os servigos de correio tentam se adaptar a disseminagao do e-mail, do
Facebook, do SMS e do Skype, que golpearam quase até a morte os habitos tradicionais
de correspondéncia, mas em nenhum lugar se chegou tao longe quanto no Canada. Em
dezembro, o Canada Post anunciou nada menos que a extingédo do carteiro tal como o
conhecemos. A meta é acabar com o andarilho uniformizado que, faga chuva ou faga sol,
distribui envelopes de porta em porta e, as vezes, até conhece os rostos por tras dos
nomes dos destinatarios. Os adultos de amanha se lembrarao dele tanto quanto os de
hoje se recordam dos leiteiros, profetizou o blog de assuntos metropolitanos do jornal

Toronto Star, conformado a marcha inelutavel da modernidade tecnoldgica.
Claudia Antunes, http://revistapiaui.estadao.com.br. Adaptado.

a) Qual é a relacéo de sentido existente entre o titulo “Mal tragadas” e o assunto do
texto?

b) Sem alterar o sentido, reescreva o trecho “conformado & marcha inelutavel da
modernidade tecnolégica”, substituindo a palavra “conformado” por um sinénimo e o
adjetivo “inelutavel” pelo verbo lutar, fazendo as modificagdes necessarias. Exemplo:
“marcha inevitavel da modernidade tecnolégica” = marcha da modernidade tecnolégica
que nao se pode evitar.

dois meses, a jornalista britanica Rowenna Davis, 25 anos, foi furtada.
S6 que nao levaram sua carteira ou seu carro, mas sua identidade virtual. Um hacker
invadiu e tomou conta de seu e-mail e — além de bisbilhotar suas mensagens e ter acesso
a seus dados bancarios — passou a escrever aos mais de 5 mil contatos de Rowenna
dizendo que ela teria sido assaltada em Madri e pedindo ajuda em dinheiro. Quando ela
escreveu para seu endereco de e-mail pedindo ao hacker ao menos sua lista de contatos
profissionais de volta, Rowenna teve como resposta a cobranca de R$ 1,4 mil. Ela se
negou a pagar, a policia ndo fez nada. A jornalista s6 retomou o controle do email porque

Este contelido pertence ao Descomplica. Est4 vedada a cépia ou a reproducéo
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um amigo conhecia um funcionério do provedor da conta, que desativou o processo de
verificagdo de senha criado pelo invasor.
(Galileu, dezembro de 2011. Adaptado.)

Assinale a alternativa em que, na reescrita do trecho, houve alteragao da classe
gramatical da palavra em destaque.

a) ... mas sua identidade virtual.

= mas sua identificagéo virtual.

b) ... que desativou o processo de verificagdo de senha...

= ... 0 qual desativou o processo de verificagdo de senha...

c) S6 que nao levaram sua carteira...

= S6 que ndo levaram a carteira dela...

d) ... a jornalista britanica Rowenna Davis, 25 anos, foi furtada.

= a britanica Rowenna Davis, 25 anos, foi furtada.

e) ... e ter acesso a seus dados bancérios...

= ... e ter acesso a seus dados do banco...

Leia os seguintes artigos do Capitulo VIIl do novo Cédigo Civil (Lei no. 10.406, de 10 de
janeiro de 2002):

Art. 1.548. E nulo o casamento contraido:

| — pelo enfermo mental sem o necessario discernimento para os atos da vida civil;

Il = por infringéncia de impedimento.

()

Art. 1.550. E anuldvel o casamento:

| — de quem nao completou a idade minima para casar;

(...)

VI — por incompeténcia da autoridade celebrante.

a) Os enunciados que introduzem os artigos 1.548 e 1.550 tém sentido diferente. Explique
essa diferenga, comparando, do ponto de vista morfolégico, as palavras nulo e anuléavel.
b) Segundo o Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (2001), infringéncia vem de
infringir (violar, transgredir, desrespeitar) + &éncia. Compare o processo de formacgéo
dessa palavra com o de incompeténcia, indicando eventuais diferencas e semelhangas.
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Gabarito

1. E

2. A obra de Mério de Andrade é marcada pela constante experimentagéao estética e pela
reacdo as formas cristalizadas. Na pesquisa de solugdes formais inovadoras, o autor da a
adjetivacao grande forga expressiva, tornando-a capaz - em virtude das associagdes
inesperadas - de caracterizar, em tragos rapidos e incisivos, personagens e situagdes. No
primeiro exemplo do texto, o adjetivo lentos da destaque ao movimento dos cabelos,
complementando o primeiro adjetivo empregado: cacheados. Contrariamente ao que
ocorre com o uso do adjetivo cacheados - usualmente utilizado para qualificar o
substantivo cabelos -, a utilizagdo de lentos é surpreendente porque este Gltimo adjetivo
é empregado para qualificar a velocidade do movimento ou a duragdo de algo, o que nao
se aplica ao substantivo cabelos. No segundo exemplo, o adjetivo infecundas enfatiza a
ideia de que as piedades foram inuteis, nao tiveram efeito. O emprego é surpreendente
porque tal adjetivo ndo costuma ser empregado para caracterizar um sentimento, e sim a
terra, os animais, os homens.

3. a) Arelagdo existente entre o titulo (“Mal tracadas”) do texto e o conteido do mesmo (a
extingdo da profissdo de carteiro no Canadd) é que a expressdo “mal tracadas” é,
comumente usada acompanhada do substantivo “linhas” tendo-se “mal tragadas linhas”,
em referéncia, normalmente, as linhas de uma carta, ao corpo do texto, ao contetdo,
enfim, de uma missiva. Pode-se também pensar no valor de insucesso, de malogro
presente em “mal tracadas” fazendo referéncia, dessa forma, ao fim da profissdo de
carteiro, o que seria um “mau trago”, uma noticia ruim, uma informacao infeliz.

b) Uma possibilidade de resposta seria “submisso & marcha, contra a qual ndo se pode
lutar, da modernidade tecnolégica”.

4. D

5. a) No artigo 1.548, o casamento é considerado inexistente, isto é, sem efeito, desde que
ocorram as condigdes arroladas. Ja no artigo 1.550, o casamento é passivel de ser
tornado sem valor, desde que solicitado e observadas determinadas condigdes. Essa
diferenca é produzida pelo acréscimo do sufixo —avel (que tem o sentido de possibilidade
de praticar ou sofrer uma acéo) ao verbo anular. Com isso, anulével tem o sentido de
“aquilo que pode ser anulado”, implicando assim a possibilidade de realizagdo de um
processo. J4 em nulo, a ideia de processo inexiste, pois o seu sentido é de um evento

Este contelido pertence ao Descomplica. Est4 vedada a cépia ou a reproducéo
ndo autorizada previamente e por escrito. Todos os direito reservados.



complica Portugues

Eduardo Valladares

A 0 VI Vo (Isadora Picanco)
15.03.2016

sem validade. Portanto, conforme o artigo 1548, o casamento nao se realiza
juridicamente; pelo artigo 1550, o casamento é dado como realizado, porém, é passivel
de anulagéo.

b) Diferentemente de infringéncia, palavra formada a partir de infringir por meio do
acréscimo do sufixo —éncia (que transforma um verbo em substantivo), incompeténcia
apresenta um processo suplementar, ja que inexiste o verbo incompetir. O verbo
competir recebe igualmente o sufixo -éncia e, posteriormente, a palavra formada
(competéncia) recebe o prefixo in-, produzindo o sentido de ‘auséncia de competéncia’.
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